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Adás-vevés 's'"mindenféle hinlot mén vekkel , vegyes hírekkel hclenkint megjelenik. 
Félévi előfizetés helyben 1 frt. 40 kr. — postán húr hovú 2 frt. 30 kr. p. p. — Előfizethetni mindkét városi tudakozó intézetben. 

JEgtu példány ára 4 kr* jp* P* 

MEGHÍVÁS. 
A* Debreceni István gözhengerm al
mi Társulat — folyó hó 14-én dél
előtti 10 órakor a' Fehérlő vendéglő
nél szállásoló Casinoi teremben köz
gyűlést a'múlt September hó 19-én 
tar to t t közgyű lésen be nem vé
gezhetett tárgy elintézése végett tar-
tandván; arra a' t. c. részvényesek 
ezennel meghivatnak. Kelt a' fencim-
zett Társulat képviselő választmányá
nak 1852. év October 19-kén tartott 
üléséből. Kiadta Sz i l ágy i Lajos m. k. 
(1). 209.) (1.2.) társulali jegyző. 

(D. 208.) Kiadó bolt és lak. (l. 3.) 
Debrecenben a1 piacon, 1586-ik szám alatti háznál 
egy bolt',, két szoba, konyha, kamara, egy raktár, 
padlás, és pince Pünkösdtől fogva évenként minden 
örán bérbe kiadó. — Értekezhetni felöle házbirtokos 
t. c. Kenése i Anta l úrral. 

(D. 210.) Eladó ház: 0 - 3 . ) 

f Sj| Debrecenben Ceglédutcán magos közben 
| J | 40-ik sz. alatt, jó karban levő ház . ulónna 

való földel, szabad kézből örökáron eladó. Értekez
hetni Csapóutca szegleten levő S lenc inge r Ká
roly füszerkereskedésóben. 

(Y. 154.) E l a d ó h á z (1.3.) 
Várad-Újvároson. Kispece utcán 126-ik szám alatt 
egy jó karban levő kőház több szobákkal, kama
rával, konyhával, pincével, istállóval, sertés óllal, 
kertel, kutlah tágas udvarral ellátva minden órán 
eladö;' értekezhetni a1 fentirt szám alatt. 

CD. 207.) Eladó postaállomás. (2. 3.) 
0 cs. kir. apostoli Felsége legkegyelmesebb enge-
delménél fogva a' debreceni cs. kir. postaállomás — 
melynek havonkénti jövedelme 400 pengő forintra 
rug — szabad kézből eladható levén, azt tulajdono
sa eladni szándékozik, ki megvenni akarja, értekez-
hetik az iránt a' tulajdonos postamesterrel személye
sen, vagy bérmentes levélben Debrecenben a' pos
ta háznál. 

CD. 203.) A> fekete kutya'--cs.«.) 
cimü fűszer-kereskedésben iijonnan 
érkezett fris fűszerek, Jamojkai 
rhum, finom francia Punsch-essen-
tia, valódi orosz thea, Olasz gesz
tenye, Maccaroni, Groji^ Parma-
zán, *Strachino és Ementháli saj
tok. Liptai túró, Crernzi mustár, 
SzultáM füge, Török szilva*> *Olasz 
mogyoró,' Nagybányai szilva-liktá-
rimn, Pannóniai és szebeni gyer
tyák, valódi hajnötetö olaj, * Vizá
ikra* Tokaji, Ménesi, és Magyar 
pezsgő borok, k ö . és d a r á l t SÓ 
a' t. c. közönség figyelmébe ajánl-
tatnak. 

NB. A' csillaggal jegyzettek várandók. -> 

(D. 204.) Árverési-hirdetmény. (3.3.) 
Folyó évi november 22-ik napján IJiószegen néhai 
Rádl Józ se f ur pincéjében árverés utján kész
pénzért elfognak adalni, a' tiszteli ur vagyon töme
géhez tartozó mintegy 20 hordó Diószegi ó és idei 
borok. Debrecenben Oclober 20-án 1852. '' 



(V. 152.) Árlejtést hirdetés. (2. 3.) 
A' NVáradi cs. kir. kerületi pénzügy igazgatósághoz 
az 1853-ik évre megkívántató alább jegyzett iró és 
világító anyagok szállítása végeit, e' foíyó 1852-ik 
év november hó 21-én a1 fentériníett igazgatóság
nál árlejtés fog tartatni, — a' mely időig, az e' 
részbeni Írásbeli ajanlatok a' többször emiitett cs. k. 
kerületi pénzügy igazgatósághoz előre benyújtandók 
lesznek, hol a' közelebbi feltételek a' vállalkozók
nak tudomásokra juttatni fognak. 

A' megkívánt aló anyagok e* következendők: ti. m. 
20 Rizma nagyobb Concept Papír 
22 „ „ Canzlei „ 
8 „ Regál papír 

20 „ Maschina posta papir 
2 „ nagy médián papir 
8 „ „ boríték ,, 
6 „ kissebb boríték papir 
2 „ itatós papír 

200 kötet 3. sz. húzott író toll 
50 pint fekete tenta 
24 üveg veres „ 

200'font porzó 
15 tlicet fekete irón 
10 „ veres „ 
40'font veres spanyol viasz 

40,000 darab pecsétig veres ostya 
20 kötet 30 ölnyi hosszú spárga szövet 
20 font közönséges spárga 
12 matring barna cérna 
4 „ fejér „ 
5 tücet varró-tű 

650 font Szebeni fagygyu gyertya 
3 darab 30 rőfös viaszos vászon 
3 „ 30 rőfös boríték „ 

80 font repce olaj 
25 kötet lámpa-Wl 
10 láda kéntelen g>ufa 
2 tlicet ár. 

A' NYáradi cs. k. kerületi pénztártól 
N Váradon 19-ik Octoher 1852. 

Sztzanjawszky János s. k. Buday Károly s.k. 
cs. kir. pénztárnok. ellenőr. 

(D. 199.) Eladó tanyafőid. (3. 3.) 
A' parlagi pusztán, a' városhoz legköze-

!§ lebb, a' nagyerdő hátamegetti gujakút 
szomszédságában, szükséges épületekkel kellőleg 
ellátott 20 % nyilas tanyaföld, a' hozzávaló eszkö-
aökkel, lábas jószággal 's takarmánnyal együtt — 
iwagy külön is szabad kézből eladó, — Értekezhetni 
róla tulajdonos Már ton La jo s sa l nagy péterfia 
wtca 971. szám alatt. 

(D.202.) Árcsökkentést hirdetmény. 
A' magas cs. kir. Pénzügy ministeriumnak folyó év 

24593 
sept. hó 7-röl . . . . s z á m alatt kelt rendeletével, a' 
cs. kii*, kincstár által Debrecenben megvett Kis Or
bánféle házban, a' bélyeg és adó hivatalok elhelye
zésére — egy emeletes szárny épületnek, az a'hoz 
készült terv szerinti felépítését, a' következő költ
ség összeggel helybehagyni méltóztatott: u. m. 

Kőműves munkára és anyagra 9831 lrl 52 '/„ kr. 
Ácsmunkára és anyagra 1270 „ 28 '/* ., 
Cserépfedésre és anyagra 299 ,, 10 '/2 ., 
Asztalos munkára és anyagra 436 „ 10 — „ 
Lakatos munkára és''anyagra 497 „, 36— ,, 
Kovács munkára és anvasra 571 ., 40— ., 
Festő munkára és anyagra 130 „ 24— „ 
Öntött VHsnemiiekre 68 ,, „ 
Bádogos munkára és anyagra 17 v 42 — „ 
Üveges munkára és anyagra 123 ., 14— „ 

összesen: 13,246 frt 17 % kr. 
Mely építés árcsökkentés utján általában a'leg

kevesebbért vállalkozónak fog átengedtelni, minél
fogva a1 vállalkozni akarók ezennel meghivatnak. 

Minden vállalkozni akaró ígéretének biztosíté
kául az árcsökkentés elkezdése előtt a' fent kitett 
summának megfelelő 5 % bánatpénzt az az 662 Írt 
18 kr. pengő pénzben köteles előre letenni, vagy 
pedig hitelesen szerzett bizonyítványokkal annyit 
érő valódi birtokot kimulatva, lekötni, mely bánat
pénz az árcsökkentés végbemente után a' vállalkozó 
által a1 felvállalt munkáért járandó összegnek meg
felelő 10%-re fog emeltetni, "s a' munka végrehaj
tása biztosításául bent tartatni, a1 többi vállalkozók
nak pedig bánatpénzük vissza fog adatni. 

Az árcsökkentés Zabolchmogye cs. kir. építé
szeti hivatal irodájában Debrecenben Ceglédutcán 
22-dik számú házban November 15-én délelőtt 10 
órakor fog megtartatni. 

Addii>' is az építkezési tárgyak megismerése 
tekintetéből minden vállalkozni akarónak telyes sza
badságában áll a' felvállalandó építés részleteit, fel
tételeit 's környiilmónyeit a1 hirdetés napjától az ár
csökkentés napjáig a' fent említett Zabolchmegyei 
cs.k. építészeti hivatal irodájában személyesen meg
tekinteni, 's magának bizonyos tudomást szerezni, 
minekutánna ieilételeztetik, hogy minden vállalkoz
ni akaró az árcsökkentés alkalmával nemcsak a1 köz-
épitést illető általános szabályokat; hanem az épít
kezésnek részletes feltételeit is, melyeket a' vállal
kozó megtartani köteles tökéletesen ismerje. 

Debrecen Oct. 15-én 1852. (3. 3.) 
Zabolchmegye cs. kir, építészeti hivataliéi. 



(V. 153.) Sohnenfé idJános (2. 3.) 
N a g y v á r a d i k e r e s k e d ő rak tá rában a' kis 
piacon kapható, — a'bábor 's würtembergai király
ságok által engedélyezett, 's német országi több fő
orvosi társulatok által megvizsgáltatott közhasznú 

köszvény vászony 
ez használható mindennemű k ö s z v é n y , Csont-
h n s g a t á s , fe j- fog- a rc fá jás , n y i l a l á s , 
fülzúgás, : sz f tmkönnyezés , mej- hát 's de
rékfájás (Hexenschuss) lábszárhasgatás, orbánc, 
görcs, és mindenféle daganat ellen 'stb. 
Csomójának ára, használati leírással együtt ifrtp.p. 

(D. 206.) Hirdetmény. (2.3.) 
A' cs. kir. Debreceni kerületi Pénzügy Igazga 
tóság részéről közhirrététetik, hogy az alapítvá
nyi P ü s p ö k-L a d á n y i u r a d a l o m n á l nélkülöz
hető vé vált G a z d a s á g h o z t a r t o z ó különfé
le s z e r e k , és eszközök* ugy nemkülönben ott 
kész létben találtató szemes t e r m é n y e k , továb
bá s z é n a , sa r jú , s za lma , nád, hatvan (60) 
járnias ökör , szekerestül árverés utján készpénz 
fizetés mellett, a*legtöbbet ígérőnek el fognak adat
ni. — Az eaen árverésben részt venni kívánók folyó 
év november hó 18-án reggeli 9 órakor a' helyszí
nére a' Püspök-Ladányi uradalmi tiszti lakba meg
hívatnak. Kelt Debrecenben Octoher 26-án 1852. 

A' cs. k. Pénzügy k e r. I g a z g a t ó s á g t ó l . 

(V. 140.) Medvez© a j á n l a t (5. 6.) 
Margitához másfél óra távolságra eső elzálogitott 
csinos j ó s z á g ö r ö k s é g , az érmejéken, több föl
dekkel, száraz malommal, két vizimalomhejel, két 
curiával, épülettel, 18 zsellértelekkel, kerttel, 
korcsmával, szőlővel, szabad legelővel, szarvas
marha, juh, sertés tartási héjjal ellátva 6000 pengő 
Sorint kiváltás mellett 10 évre kiadatik felehaszonra, 
olyformán hogy a' kiváltó fél a' fent kitett összeget 
10 év lefolyta alatt visszakapja mint tulajdonát. — 
Ez iránt értekezhetni a'NVáradi tudakozó intézetben. 

(V. 143.) -Eladó szinfcor. (5. 5) 
0M Mintegy 700 kis cseber 1851-iki lehúzott 
ÜÜB Szentimrei minden hiba nélküli s z i n b o r , 
öreg csebre helyben Szentimrén 7 frt 24pkrajcárért 
megkapható. Értekezhetni a' NVáradi tud. intézetb. 

S£3? Egy ügyes nő , ki a' Zongora m ü v é -
s z e t b e n magát tökéletesen érti, z o n g o r a t a n i-
r Á s r a vállalkozik NVáradon a' tudakozó intézet által. 

— Pest . Legújabb hivatalos jelentések sze
rént a'marhndög, moly utóbbi időkben hazánk kü
lönféle tájain annyira pus/.titott, csaknem végképp 
megszűnt, 's az előfoiduló betegségi esetek immár 
egyes ritka tünemények közzé tartoznak. E' szerént 
remélhetni, hogy a' veszteginlézkedésekben a 'na
gyobb szigor mellőztetni fog. 

— Bécs. A' cs. kir. pénzverdében közelebb 
idő óla rendkívüli mozgékonyság uralkodik. A' he
lyiségek kitágitalnak, a' pénzverő termek szapori-
tatnak, 's uj gépek állítatnak fel, úgyhogy azon 
nagy mennyiségű ezüst készlet mellett a' mely ott 
most létezik, helenkint egy millió ezüst húszas Ter
helő , mihez immár hozzá is fogtak. 

— P e s t e n , közelebb egy szerencsétlen nő a' 
kerepesi ut melletti temetőben egy rendőr katona ál-* 
tal a' siron fekve találtatott, 's ki balkarján egy 
zsebkéssel azért ejtett több sebeket, 's titereit azért 
metszé keresztül, mivel éppen rövid idő előtt férjét 
vesztééi. — Mondja o s z t á n v a l a k i , hogy 
r e g é n y e s t á r g y a k b a n ü r e s a' m a i v i l á g , 
's női hűség nem t a l á l t a t i k . 

— A n g o l o r s z á g b a n egy 70 éves különc 
meghalálozván, minden javait a' királynőnek hagyo-
mányozá. Miután számban igen hosszú lenne,. tehát 
csak betűkkel irjuk ki a' királyné állal örökölt va
gyon ériékét, mi nem kevesb mint: t í z e z e r mi l 
lió !!! De szívesen fizetnénk belőle jövedelmi adót! 

— Egy r é s z e g ember tántorga e' napok
ban csapszékbe, 's a' korcsmáros szomorií sóhajjal 
igy szollá: Ily állapotban csak töllem elmenni sze
retem látni a1 vendégeket. 

— Egy t a l i g á s t , egy az utcán menő egyén 
érzékenyen dorgált meg, ki lovát kegyetlenül dön-
geté. — Talán irgalomból tévé ezt? kérdé valaki.— 
Nem, monda, hanem rokonszenvből. 

— Ebédután most már jó társaságban nem szok
ták egymásnak mondogatni: „ k e d v e s e g é s s é -
géreh* Ez alkalmasint onnan van, mivel tudják, 
hogy az uj divatú kotyvalék bizony senkinek nom 
válhatik egésségére. 

— Korunkban nagyon elharapódzott azon di
vat, miszerint az emberek mindjárt első megismer
kedéskor „ t e " szólitással üdvözlik egy mást. Ez al
kalmasint onnan van, mivel sokan érzik, hogy nem 
sok megbecsülni valót találhatnak egymáson. 

— Egy igen fiatal kezdő ügyvédhez igy szólla 
öreg főnöke: — Uram, én a' dunába ugranám, ha 
oly ostoba volnék mint ön. A' fiatal ügyvéd nyugod-



tan víszonzá: — Én is ha mindennap nem találkoz
nám sokkal ostobább vén szamarakkal. 

— E g y t á r s a s á g b a n, közelebb, mulattság
ból feladatul tűzetett k i , hogy minden jelen levő 
mondja el őszintén, kit tart legunnlmasabbnak, 's 
legnevettségesebbnek. 

A' m e g j e g y z é s e k i m k ö v e t k e z n e k : 
„Legunalmasabb az oly szerelmes, ki kedve

sének bájairól értekezik. 
• ,,A' s z í n h á z i g a z g a t ó , ki panaszkodik, 

hogy mily sokat tett már a' színház emelésére, 's a1 

közönség még sem akarja elhinni. 
„ A z u r a c s , ki mindig lovairól, agarairól be

szél, és mégis mindig üres az erszénye. 
,,A' s z í n é s z , ki mindig nyert tapsait emle

geti, 's bosszúsan szidja a' kritikusokat, hogy csak 
azért nem magasztalják öt, miv*»l nem hízeleg nekik. 

„ A z o n n ő k , kik mindig csak politikáról, fi
atal kutyáikról, és öreg imádóikról beszélnek. 

„ A z o n d i c s e k v ő , ki ha hitelezőjével talál
kozik, hangosan mondja, á - ! éppen jó hogy talál
kozunk, tartozásomat ekkor- 's ekkor múlhatatlanul 
lefizetem. — Azonba valódilag eszeágában sincs az 
ígéret teljesítése, sőt a' legelső találkozó ösmerösé-
től pár húszast kér kölcsön. 

„ A z o l y e r k ö l c s t a n í t ó , ki házi körében 
patvarkodik; verekedik , és lerészegszik. 

„A' k a c é r h ö l g y , ki rullsága dacára is azt 
követeli, hogy mindig csak szépségét magasztaljuk. 

„ A z o s t o b a a p a , ki mindig gyermekeinek 
okosságával kérkedik, és osztáu gyakran ugy j á r , 
mint nem régen egy valaki, ki hangosan magasztala 
kis fiát, mondván, hogy már franciául is tud, és bi 
zonyságul kérdé a 'k i s riipöktöl: hát hogy hívják a' 
kutyát? — T a l p a s , feleié a' íiu. 

E l l e n b e n r e n d k í v ü l n e v e t s é g e s : 
„A' f é r j , ki nője kutya esk áj ál karjaiban cipeli. 
„A z o n u d v a r i a s e m b e r e k , kik addig haj

longnak , míg lábunk hegyire taposnak. 
„A ' s z í n é s z , kinek jálékküzbon hamis láb

ikrája előre csúszik lábszárára. 
„A' k o p a s z a r s z l á n , ki imádottjával talál

kozván , elragadtatásában kalapjával együtt paróká
ját is lerántja fejéről. 

„ M i n d a z o k , kik tiszta napfényben is eser
nyővel járnak. 

Í9Ö r e g v e d 1 e 11 a r s z 1 á n o k , kik pirositóval 
mázolják be pofájokat. 

„Az o s t o b a , ki magát lángésznek képzeli. 
„Ki m i n d e n n e l d i c s e k s z i k , ródig s e m 

m i j e s i n c s . 

Ő s z i da l . 
Két szerelmem volt én nekemi, 
Mind a kellő fájó, 
Szívből eső könyhullással, 
BuhánaU&l járó. 

Egyik élettavaszomlóí, 
Tartott késő nyár ig ; 
A ' másik, sr s zebb , a"' szentebb, 
Néhány szép óráig-. 

Az egyik folt, volt le lkemen, 
A" másik egy csillag': 
A1 foltot letéptem , 's a' más 
Még most is ott csillog. 

Még most is lelkemen reszket , 
Múló őszi fénnyel , 
El temete t t örömökkel , 
Ellépett reménnyel . 

' S fájdalmaim mint a* fecskék, 
F e n a' ház te tőre : 
Összegyű lnek , s e reg lenek , 
De nem — e 1 m e'n ö r e! 

Köböl 
Tiszta hw/.n 
Kiils/.eri's 
Rozs 
Árpa 
Zab . . 
Tengeri 
Köles 
Köles kása 
Szalonna mázsa 

Debrecen 
Nov. 2. 
középár | 

! * - . _ - -
| 250 

230 
170 
140 
140 
250 

1 480 
64.fr. 

N.Várad í 
Nov. 3. 

középár J 

320 j 
!>7() 
245 
160 
140 
160 

600 

I 

Miskolc 
Ocl. 27. 
középár 

360 
320 
300 
220 
160 
150 

460 
70 ÍV. 
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Kiadja Ballá Károly. —Nyomatik Debrecen város könyvnyomdájában. 
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